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Ett nytt bud.
1 Joh. 4: 7—12.

et unga, uppväxande släktet vill leva i frihet. Man 
vill icke veta av några band och bojor. Den unge 
gossen sätter sig trotsigt över sin faders bud och 
den unga flickan frågar föga efter sin moders kär­
leksfulla förmaningar. Man klagar över, att de 
unga vilja sätta sig över de gamlas goda råd och 
förmaningar.

De unga, som trotsa sina goda föräldrars bud,
skola en dag finna, hur dåraktigt de handlade. Att akta på goda bud är
gott och hälsosamt för de unga. Den självsvåldige skall en gång se, att 
han valde en dålig väg.

Ingen människa på jorden vill ditt bästa såsom din far och mor. De 
arbeta och sträva för dig, på det att du skall få det så skönt och behag­
ligt som möjligt. Och när de giva dig ett bud som du skall hålla, så sker 
det av kärlek till dig. Och när Gud i sitt ord bjuder dig att akta på hans 
bud, är det därför, att han älskar dig och vill ditt bästa.

Vår text talar om ett nytt bud. Genom sin tjänare Johannes gav han 
oss detta bud, och det bjuder oss att älska varandra. Det är ett bud, som
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du skall söka förverkliga i ditt hem, 
bland dina kamrter och vänner. Som 
solen lyser och giver liv, så lyser och 
värmer kärleken. Hur ljust och glatt 
är icke det hem där kärleken härskar. 
I det hemmet blir arbetet icke en bör­
da, ty familjens olika medlemmar 
söka att hjälpa varandra och bära var­
andras bördor.

Men i det hem, där kärleken drivits 
på flykten, finnes ingen frid. Glädjen 
och harmonien äro borta. Där gå de 
och se så vresiga ut och då de tilltala 
varandra sker det med en butter och 
otrevlig röst, som sticker ocli sårar. 
Hatet, kärlekens motsats, är en natt­
svart synd, som du skall fly och bedja 
Gud bevara dig ifrån. Då vi se hur 
mycket ont hatet har åstadkommit, 
rysa vi. Hatet nedriver och fördärvar, 
men kärleken helar och uppbygger.

Kärleken är en underbar makt, vars 
like icke finnes på jorden. Hos din 

mor finner du den. Tänk, hur stark 
och uthållig, hon är att hjälpa. Hon 
tröttnar icke lika fort som andra. 
Tänk, hur tunga bördor hon kan bära 
utan att svikta.

Men starkare än en moders kärlek 
är Guds kärlek till oss, och sin kärlek 
vill han meddela dig. Och om du i 
ditt hjärta mottager den, skall även du 
kunna förlåta. Den som älskar av ett 
uppriktigt hjärta, är född av Gud och 
känner Gud. Men en människa, som 
hatar sina medmänniskor har icke 
lärt känna Gud. Hans hjärta är helt 
och hållet främmande för honom.

Beviset på Guds kärlek till oss är, 
att han sände sin son i världen. Men 
då han gav oss det bästa, han ägde, 
fordrar han, att vi skola älska varan­
dra. Det budet skola vi beflita oss om 
att hålla, ty ett härligt löfte är för­
enat med detta buds hållande.

A. Walder.

En objuden gäst.
(Forts, fr. n:r 20.)
Så kom då äntligen sommarlovet, 

och böckerna fingo läggas åt sidan för 
en tid. O, vad det kändes skönt att 
få rå om sin tid, slippa gå efter klocka 
och schema och få sova, sova. Ja, 
mammorna nändes ej väcka sina barn 
den första veckan efter lovet, men se­
dan gick det åter lättare.att komma 
upp ur sängen och ut i Guds fria na­
tur. — — Finns det något härligare 
än att i tidig vårmorgon, liksom över­
raska naturen, då den vaknar vid 
solens kyss. Men tidigt ute får man 
vara, och det visste även Per och hans 
kamrater, därför stego de upp med so­
len. Nu började de på allvar med sitt 
bygge.

Trast och fink kvittrade i takt med 
hammarslagen. De slogo sig ner i 
ungbjörkens topp och undrade över, 

vad människobarnen togo sig till i den 
stilla morgonstunden.

Det var på själva midsommarafto­
nen, en liten svensk flagg hissades i 
topp på nybygget. Föräldrar och sys­
kon voro inbjudna till invigningsfest i 
vitsippebacken, och tack vare mam­
mors och systrars intresse, skulle det 
vankas kaffe och kakor i det gröna.

Det var med verklig tillfredsställelse, 
Per och hans kamrater kunde beskåda 
sitt verk, och de fingo även skörda be 
röm och uppmuntrande ord av de in­
bjudna.

Där låg nu den näpna stugan, röd­
färgad, med vita knutar. Taket var be­
lagt med grästorvor, och skorstenen, 
som var något för stor, var svartmå­
lad. Ett litet fönster på ena långväg­
gen släppte in ljus i stugan.
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Men var är ingången, undrade de 
inbjudna. ------- Ja, gissa det, sade Per 
med skälmen i ögat. -------

Ungefär 3 met. från stugan hade 
gossarna grävt en brunn, försedd med 
ett präktigt brunnstak. Detta kunde 
lyftas av. Per lyfte av det och hop­
pade ned i brunnen och försvann till 
stor fröjd för de invigda. Om en 
stund kom Per fram från motsatt håll, 
som om ingenting hänt. Detta väckte 
stort jubel bland småttingarna och 
förundran hos de äldre.

— Hur kom du ut ur brunnen? frå­
gade Svante.

— Se efter, skall du få se. ------- —
Per försvann igen i brunnen men 

uppenbarade sig åter denna gång i 
skorstenen. Han kröp försiktigt upp 
och satte sig på takåsen. Pers kamra­
ter gingo samma väg in i stugan och 
snart hördes deras muntra skratt där­
inne, och genom det lilla fönstret vin­
kade de till de utomstående.

Fru Linde, som var invigd i hem­
ligheten, sysslade med anordningarna 
för festen, och när gossarna envist 
stannade inomhus, föreslog fru Linde, 
att man skulle börja dricka kaffe.

Dröm om allas häpnad, när om en 
stund de 5 kamraterna kommo mar­
scherande i gåsmarsch upp till kaffe­
bordet, och ingen hade sett vilken väg 
de kommit ut, ty varken genom brun­
nen eller skorstenen hade de kommit.

Alltså måste det finnas ännu en in­
gång till stugan, och nu kände nyfi­
kenheten inga gränser, och alla bestor­
made pojkarna med frågor.

---------Ja, som ni ser är detta ett 
underligt hus, där man stiger ner i 
brunnen och kommer ut genom skor­
stenen. Den tredje ingången blir vår 
hemlighet tills vidare.

— — Men tänk, sade herr Linde, 
om gången från brunnen rasade igen, 
då bli ni ju levande begravda -----------

— Det har ingen fara, sade Per 
raskt, vi ha stöttat gången med bräder 

och se här, tillade han, ha vi stegen 
som vi begagna vid upp- och nedsti­
gandet. Han visade på en grov ribba 
försedd med tvärribbor, och vilken i 
övre änden var försedd med tvenne 
duktiga krokar.

— — — Det här ha ni gjort bra, 
sade far, och det röjer verkliga anlag 
i facket. Men hur har ni det inne i 
stugan?

— — — Ja, jag törs inte be far 
stiga in, ty ingången genom brunnen 
är för trång, och vår reservingång är 
ändå trängre, men far kan titta genom 
rutan. — --------

Och nu såg herr Linde den enkla 
inredningen, med väggfasta bänkar 
och ett bord mitt på golvet, som var 
bestrött med granris.

— ---- Detta är riktigt finurligt 
hopkommet, sade far skrattande, och 
jag hoppas, ni får stort nöje av ert 
mästerverk. Några visiter behöva ni 
ej frukta för, ty vi vuxna komma ej 
in, och de små våga ej krypa ner i 
brunnen. — -------

---------Ja, det är just, som vi vill 
ha det, sade Yngve, en gladlynt 12- 
åring. Vet farbror att vi tänka ligga 
här i stugan i natt. -----------

— — — Verkligen! Tänk om det 
kommer regn, det blir just skönt. -------

--------- Ja, det gör ingenting, ro­
pade gossarna i korus, ty taket är så 
tätt. — -------

— — — Säg far, sade Per. få vi 
ligga här i natt. -------

---- Vad säger mor? Herr Linde 
vände sig till sin fru. Hon var nog 
förberedd härpå, ty hon tog saken 
med jämnmod.

----Ja de måste väl få ligga under 
eget tak, när de knogat så tappert för 
sin stuga. -----— —

-------- Nå, då så, sade far, är mor 
med er, så är segern er. Tag bara bra 
på er, ty nätterna kunna vara kalla 
vid den här tiden. ------------

(Forts.)
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mors dag alla dagar, men mest i dag!
Mors dag alla dagar men mest i dag, 
när flaggan i vårblåsten smäller, 
och ingen är sorgsen och tvär i vårt 

lag, 
men alla vill sjunga med hurtiga tag, 
och alls ingen går där och gnäller.

Mors dag alla dagar, ty kärleksfull 
hon strävar var dag för oss alla, 
hon spar ingen möda för barnens 

skull, 
hon ger och hon ger utav kärlekens 

gall, 
mors dag alla dagar vi kalla.

Mors dag alla dagar, ty dag för dag 
vår kärlek bevisa vi böra 
med många små tjänster av skiftande 

slag, 
vad inte du orkar, förmår kanske jag, 
allt villigt och glatt må vi göra.

Mors dag alla dagar men mest ändå 
den dagen, då tusende andra 
med fagra små blommor i händerna 

stå 
och tidigt till älskade mor vilja gå, — 
för det må väl ingen oss klandra.

Mors dag alla dagar, att sorgens tår 
hon inte för oss måtte fälla, 
mors dag alla dagar bäd’ höst och vår 
och vinter och sommar och år efter år, 
då alltid vi vill vara snälla.

Mors dag alla dagar, att varje bön 
hon beder för mig blir besvarad, 
då får hon sin högsta och bästa lön, 
min barndom blir ljuvlig, min ungdom 

blir skön, 
från mörkret och synden bevarad.

ELLA.
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Kalk och Disse.
I skolan.

alle och Nisse skulle börja i 
skolan.

Det var något oerhört vik­
tigt. De hade pratat om det 

länge, länge och funderat på hur det 
skulle kännas. Nu skulle de inte vara 
småbarn längre, 
utan bli precis 
som storsysko­
nen.

”Tror du, det 
blir livat, Kal­
le?” hade Nisse 
frågat otaliga 
gånger.

”Livat! Det 
kan du lita på”, 
var Kalles svar. 
Åtminstone hade 
det varit det; 
men nu när det 
bara var en natt 
till den stora da­
gen kvar så 
var inte själva 
Kalle riktigt sä­
ker på sig. Man 
kunde ju aldrig 
veta!

Kvällen före 
den stora dagen 
skulle pojkarna 
lägga sig tidigt. 
De kröpo ner i 
sina bäddar, de — På 
hade båda läst 

lekplanen voro många barn samlade.

"Gud som haver” — som de brukade 
och så skulle de sova. De blundade 
nog, men inte kom sömnen för det.

Kalle tittade upp ett slag.
”Sover du, Nisse?”
”Nej då, kom det från Nisses säng, 

det gör jag inte. Du glömde väl inte 
hänga upp den nya skolväskan?”

Å, nej! Den hänger på kroken bred­
vid min nya mössa. Jag skall ha den 
i morgon.”

”Ja, men sen är det min tur dagen 
efter!”

Det hade nog Kalle och Nisse tyckt 
att det kostade 
på att mamma 
ville ha en ge­
mensam väska 
till smörgåsar­
na, men det må­
ste de finna sig 
i, och hade nu 
redan bestämt 
att de skulle bä­
ra den var sin 
dag.

Hur det var 
så kom väl Jon 
Blund till poj­
karna den kväl­
len också, ty in­
nan de visste or­
det av var det 
ljust och soligt i 
rummet och sto­
ra syster Märta 
stod och ruska­
de på dem i det 
hon sade:

”Nu måste ni 
vakna! I dag 
börjar skolan!

Med ett enda 
skutt var Kalle 

ur sängen. Han dansade runt i natt­
skjortan så Märta började sjunga: 
”Just som han kommit upp ur sin säng, 
upp ur sin säng, upp ur sin säng.
Han uti skjortan tar sig en sväng -------

Längre hann hon inte, ty Kalle fick 
se att Nisse var i färd med att draga 
på den sista strumpan och då fick
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han också brått. Så togos de nya fina 
kläderna på och mamma gjorde sig 
redo att följa med sina pojkar.

Det var en god kvarts väg de hade 
att gå, men det var ju bara roligt. Det 
var alldeles som att promenera med 
mamma en söndag i sina bästa kläder 
i sol och vackert väder. Det kan ju 
förstås vara möjligt att både Kalle och 
Nisse kände det litet ”konstigt” inom 
sig, men det talades inte om, fast båda 
höllo gärna mamma i hand.

På lekplanen utanför skolhuset var 
det redan många barn samlade då fru 
Ecker hann dit. Där var många gos­
sar och flickor; några stodo och prata­
de med varandra medan de övriga sto- 
do kvar hos de äldre. Det var många 
mammor med, så många, att Kalle 
genast anmärkte att det visst inte var 
en enda av dem som hade två pojkar 
mer än hans egen mamma. Det hade 
han visst rätt i.

Så kom lärarinnan ut och blåste i en 
blank pipa och så gingo alla in i sko­
lan.

Kalle och Nisse hamnade på första 
bänken i en av raderna. Kanske var 
det därför som lärarinnan först vände 
sig till Kalle med orden:

”Vad heter den här lille mannen?”
Kalle reste sig — tänk att han inte 

glömde det!

”Jag heter Kalle”, sade han.
”Jaså! Har du något mer namn?”
”Ja, Kalle är bara vardagsnamn. 

Annars heter jag Karl Valdemar 
Ecker.”

”Nåja, då kalla vi dig Kalle här 
också. När har du din födelsedag.

”Det är den sjuttionde juni, sade 
Kalle raskt.

Ett leende drog över lärarinnans an­
sikte och så sade hon.

”Sjuttonde menar du förstås.”
Kalle blev eldröd i ansiktet och han 

satte sig hastigt.
Sen kom turen till Nisse, men när 

han sagt sitt namn, sade han:
”Jag har samma födelsedag som 

Kalle, för vi äro tvillingar.”. Han 
tyckte förstås det var bäst slippa säga 
datum.

”Ja, det kan man nästan se på er”, 
skrattade lärarinnan, ”ty ni äro så lika 
varandra så jag vet inte hur jag skall 
kunna skilja er åt.”

Senare då Kalle och Nisse voro på 
hemväg — mamma hade gått förut, 
sade Nisse:

”Tänk att du sa’ sjuttionde!”
”Ja”, svarade Kalle, ”det var väl in­

genting. Det var bara ett litet ’i’ för 
mycket.” . Lisa.

Söndagsskoltexter.
Söndagen den 2 juni.

SMÅBARNSAVDELNINGEN.'
Vittnesbörd för hedningarna. Apg. I6: 9—15.
Minnesvers: Gån ut i hela världen och pre- 

diken evangelium för allt skapat. Mark. 16 : 15.

MELLANAVDELNINGEN.
Jesu örd om Fadershemmet. Joh. 14: 1—II.

Minnesvers: Jag vill, att där jag är, där 
skolen I ock vara. Joh. 14: 3.

ÖVRE AVDELNINGEN.
Daniel och hans kamrater i fångenskap. 

Dan. 1:1—20.
Minnesvers: Huru skall en yngling bevara 

sin väg obesmittad? När han håller sig efter 
ditt ord. Ps. 119: 9.

— 166 —



Sommaren är kommen.
d. v. s. inte då detta skrives, men när 
vi i årets ”Sommarsol” få läsa en ar­
tikel med just denna rubrik, då är det 
riktigt säkert.

Det ser man för övrigt, bara man 
får ”Sommarsol” i handen, ty det för­
sta, som möter blicken, är en äkta 
sommarbild: Mor i trädgårdsarbete 
med sin lilla flicka som hjälpreda. 
Slår man sen upp tidningen, får man 
läsa ett poem, som heter: ”Drottning 
Sommarsol.” Så nog är det sommar 
alltid! Man riktigt får lust att följa 
med på ”Lisas resa till landet.” På vä­
gen dit kan man läsa berättelsen ”Ge­
nom kärlekens glasögon”. Men alla 
vackra bilder, som konstnären Märta 
von Post ritat, bör man helst se utan 
färgade glasögon, ty de ha sommarens 
härliga färger.

Men om vi nu få det lika kallt i som­
mar, som det var förra året? Ja, då är 
”Sommarsol” riktigt bra. Ty i den 
för en intressant författare oss till det 
varma Afrika, där vi få skaka hand 
med tehandlarens David, som tillika är 
en av alla tiders största missionärer. 
När det är gjort, tar d:r Palmér oss 
med till ”vitt småfolk i Kongo” och 
både den muntre doktorn ocli det vita 
småfolket är det trevligt att sällskapa 
med.

Det var mycket det där i årets ”Som­
marsol” för både öga och öra. Men så 
är det ju barnens egen tidning, som

1 11?2- | II
skall göra sommarfesten ännu mera 
efterlängtad och sommardagarna ännu 
roligare. Och nu hoppas vi, att våra 
söndagsskolföreståndare ställa om, att 
alla våra 126,000 barn i Missionsför­
bundets söndagsskola få del av ”Som­
marsol”. Då blir det säkert, vad vi 
önska alla lärare ocli elever i vår sön­
dagsskola: En glad och trevlig sommar 
och den allra bästa sommarfest!

Söndagsskolsekreteraren.

Sommarsol rekvireras från Svenska Missionsförbundet, Stockholm.

ga
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Cille Prick.
sör våra minsta.

Lille Prick, lille Prick 
sådan husmor du fick 
när du kom här om da’n till Fredrika, 
förr du gjorde precis 
på ditt sätt och ditt vis, 
men nu är det ju alls inte lika.

Förr så fick du ju gå, 
sitta still eller stå, 
när du tyckte, det skulle så vara. 
Nu är annan fason; 
med din lilla person 
kommenderar och krånglar man bara.

Fast du alls inte vill. 
får du nu sitta still 
och blott titta på biten, den söta, 
det ska räknas alltjämt, 
båd’ i allvar och skämt, 
ja, så riktigt du måste dig sköta.

Lille Prick, lille Prick, 
minns du än hur det gick, 
när du tog ifrån bordet en kaka, 
du fick rysligt med smäll, 
det blev jämmer och gnäll, 
du får lära dig, Prick, att försaka!

Ella.

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1929




